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۶۱-۴۹  آ  ی ا ت



ٰۤاَیُّہَاقُل ۡ َّمَا ۡالنَّاسُۡی ۡنذَِی رۡ لَکمُ ۡانَاَانِ بیِ ن  افَالَّذِی نَۡ﴾۴۹﴿ۡ مُّ لحِٰتِۡعَملِوُاوَۡاٰمَنوُ  ۃۡ لَہُم ۡالصّٰ فَِِ غ  ۡمَّ ۡوَّ ق  رِز 

ۡ ی م  االَّذِی نَۡوَۡ﴾۵۰﴿کََِ ٰۤئکَِۡمُعٰجزِیِ نَۡاٰیتٰنَِافیِۡ سَعَو  حٰبُۡاوُل سَل نَامَا ۡوَۡ﴾۵۱﴿ال جَحِی مِۡاَص  ۡاَر  ۡقَب لکَِۡمِن  مِن 

سُو لۡ  ۡرَّ ۡلَۡوَّ ۡ نبَِی   ّٰ یاذَِاالَِّ ی طٰنُۡالَ قَیتَمَن ۡفیِۡ الشَّ نیَِّتہِ  ۡیلُ قیِمَااللّٰہُفَیَن سَخُۡۚ ۡ امُ  ۡی طٰنُۡالشَّ کِمُۡثمَُّ اللّٰہُۡیحُ 

ۡ ۡاللّٰہُوَۡۚؕ اٰیتٰہِ  ۡعَلیِ م  ی طٰنُۡیلُ قیِمَالِّیَج عَلَۡ﴾۵۲﴿ۡ حَکِی م  ۡفیِۡ لِّلَّذِی نَۡفتِ نَۃ ۡالشَّ بہِمِ  ۡقُلُو  رَض  ۡمَّ اسِیَۃِۡال قَۡوَّ

بہُُم ۡ ۡوَۡۚ ؕۡقُلُو  لمِیِ نَۡانَِّ ۡ﴾۵۳﴿ۡ بَعِی دۡ شِقَاق ۡلَفیِۡ الظّٰ لَمَۡوَّ توُاالَّذِی نَۡلیَِع  َّہُۡال عِل مَۡاوُ  ۡانَ ۡال حَقُّ بِّکَۡمِن  مِۡرَّ افَیُؤ  نوُ 

ۡ بتَِۡبہِ  بہُُم ۡلَہۡ فَتُخ  ۡوَۡۚؕ قُلُو  ِۡاللّٰہَانَِّ االَّذِی نَۡلَہَاد ِلیٰاٰمَنوُ  اطۡ ا ۡصَِِ تَقیِ م  س  االَّذِی نَۡیَزاَلُۡلَۡوَۡ﴾۵۴﴿مُّ و  فیِۡ کَفَُِ
ن ہُۡمِر یَۃۡ  ّٰیمِّ اعَۃُۡتَا تیَِہُمُۡحَت تَۃ ۡالسَّ ۡبَغ  ۡاَو  ۡیوَ م ۡعَذَابُۡیَا تیَِہُم  مَئذِۡ الَ مُل کُۡ﴾۵۵﴿عَقیِ م  کمُُۡۚؕ لِّلّٰہِۡیَو  یَح 

ۡ افَالَّذِی نَۡۚ بیَ نَہُم  لحِٰتِۡعَملِوُاوَۡاٰمَنوُ  االَّذِی نَۡوَۡ﴾۵۶﴿النَّعِی مِۡجَنّٰتِۡفیِۡ الصّٰ و  اوَۡکَفَُِ بوُ 
ٰۤئکَِۡباِیٰتٰنَِاکَذَّ فَاوُل

ۡ ۡلَہُم  ۡعَذَاب  ہیِ ن  ﴾۵۷٪﴿مُّ

االَّذِی نَۡوَۡ اثمَُّۡاللّٰہِسَبیِ لِۡفیِۡ ہَاجَروُ  ۡقُتلِوُ  ااوَ  االلّٰہُلَیرَ زُقَنَّہُمُۡمَاتوُ  ق  ۡوَۡۚؕ حَسَن ارزِ  خَی رُۡلَہُوَۡاللّٰہَانَِّ

خلَِنَّہُم ۡ﴾۵۸﴿الرّٰزقِیِ نَۡ ۡلَیُد  خَل  د  نہَۡ مُّ ۡوَۡۚ یَّر ضَو  ۡاللّٰہَانَِّ ۡلَعَلیِ م  ۡوَۡۚ  ذٰلکَِۡ﴾۵۹﴿حَلیِ م  مَابمِثِ لِۡعَاقَبَۡمَن 

قبَِۡ ۡعُو  ۡبہِ  َّہُۡعَلَی ہِۡبغُیَِۡثمَُّ ن ۡۚؕ اللّٰہُۡلَیَن صَُُ ۡاللّٰہَانَِّ ۡلَعَفُو  ۡذلٰکَِۡ﴾۶۰﴿غفَُو ر  لجُِۡاللّٰہَۡباَِنَّ لجُِۡیوُۡ وَۡالنَّہَارِفیِالَّی لَۡیوُ 

ۡوَۡالَّی لِۡفیِالنَّہَارَۡ ﴾۶۱﴿بَصِی رۡ سَمیِ ع ۡاللّٰہَاَنَّ



ج سُوْرةَُ الَْ  آیاتمكية
78

شَيْءٌاعَظِيماٌةاِالسَّاعاَزلَْزَلَةاَمْاۚاإِنَّارَبَّك اات َّق واالنَّاس اأيَ ُّهَاياَ

   

 

ا    1آ  ی ا ت
 

7ی

.

   

 

ا     8آ  ی ا ت
 

16ی

   

 

ا   17آ  ی ا ت
 

24ی

   

 

ا    38آ  ی ا ت
 

41ی

ز متولین کے خلا

 
 

اجائ

 

ف  ہاد    تال  ی  اجات بیت اللہ کے ن

 ی  

ت

ا ہم ذمہ  ارن اں4اسلامی حکوم

60-38آن ا 

   

 

ا     61آ  ی ا ت

 

66ی

اا/توحیدِ رن انی کے عقلی   آفاقی  لائل

 
 

ی ی   ن

ٰہ ل

نیاںربوبیتِ ا

    

 

ا    67آ  ی ا ت

 

72ی

ِعمل  عوِ  توحید ا ر مخالفین کا جارحانہ  عو ، ) ر  

(مخالفت، ا ر انجام

خاص اللہ ی  عبا  

78-61آن ا 
37-1آن ا 

ِ ن اطل کا حتمی ابطا   

ت

ز-شرک ا ر شفاع

ت

آ  کیم  ی   عو ق

     

 

ا     73آ  ی ا ت

 

76ی

ی

ٰہ ل

ِ ا

ت
 

 رسل ا ر س
ِ
اریخ ی )-تکذی  

ت

 شہا  ، ن

(مہلتِ عذاب ا ر ہلاکت ی    ھمکی

   

 

ا   42آ  ی ا ت
 

52ی

 

 

ا     53آ  ی ا ت

 

57ی

ا حق

 

ب ۂ
ل

 

ِ ابتلا ا ر غ

ت
 

 ا ر کھرے کھوٹے ی  پہچافتنۂ شیاطین/س

  ا ر بعث کے احوا 

ت

مخالفین کو–قیام

ذار

  

 اتدللا آن اِ  آفاق   انفس سے-ان

امیدیں شرک، مفا  پرستی ا ر ن اطل

ا اینا شرک کے سہارے پر قائم جھو

 

ن

بنی

   

 

ا    58آ  ی ا ت
 

60ی

 خیر
ِ
اہلِ ایما  ی  ہجر  ا ر انجام

   

 

ا    25آ  ی ا ت
 

37ی

 میں

ت

ذا ی  عدال

 

مشرکین -حق   ن اطل  خ

ار   انجاما ر مسلمانوں  کا  متضا  کر 

زاہیمملتِ حقیقتاصلی اللہبیتا رائ 

زاہیمملتِ) اشدہمسخی ائ 

ت
 

( رای

 ی  تشکیل، شرک ی  قیا   سے بیت اللہ ی  تولیت

ت

زاہیم ی  نمائندہ ام  ر  الناس اچھین کرتوحید ی  بنیا  پر  ین کا قیام، شہا ِ  علیملتِ ائ 

ذ جہد  فاعی ہاد  کے ذریعےاللہ ی  حاکمیت کے عملی نفاذ ی  خ 

ِ آ لٰہی 

 

ت

 

 حق   ن اطل، ہاد :سن
ِ
  تال  ، تطہیرِ تصا م

بیت اللہ،ہجر  ا ر غلبہ

ا

ت

زین توحید،  قیام

 

ز  من

 

 آخ

سے مجا لہ

 مسلمانوں ی  اصل حیثیت ی   ضا

ت

ح

زاہیمؑ کے جانشین ا ر اس منصب کے ۔  لیے منتخب ہیں ہ ائ 

ر  یضہا  کا اصل
ف

 علی
ُ
الناس ہے نیا میں شہا  

    

 

ا     77آ  ی ا ت

 

78ی

مدنية

خاص اللہ ی  عبا  



ٰۤۡقُل ۡ اَیُّہَاۡالنَّاسُۡی

ۡۡانَاَ َّمَا  ۡلَۡانِ کمُ 

ۡ بیِ ن  ۡۡمُّ نذَِی ر 

لحِٰتِۡفَۡ اۡوَۡعَملُِواۡالصّٰ الَّذِی نَۡاٰمَنوُ 

ۡلَۡ ۡہُم  ی م  ۡۡکََِ ق  ۡۡرزِ  ۡۡوَّ ۃ  فَِِ غ  مَّ

اۡ وَۡالَّذِی نَۡسَعَو 

ِۡ ۡۡاٰیتٰ نَافیِ 

مُعٰجزِیِ نَۡ

حٰبُۡۡال جَحِی مِۡ ٰۤئکَِۡۡاَص  اوُل

 ۡ﴿ۡ بیِ ن  ۡنذَِی ر ۡۡمُّ ۡۡاَناَۡلَکمُ  َّمَا  ٰۤاَیُّہَاۡالنَّاسُۡانِ ۡی ۡ﴿۴۹قُل  ی م  ۡۡکََِ ق  ۡۡرزِ  ۡۡوَّ ۃ  فَِِ غ  ۡمَّ لحِٰتِۡلَہُم  اۡوَۡعَملُِواۡالصّٰ مِۡ﴿۵۰﴾ۡۡفَالَّذِی نَۡاٰمَنوُ  حٰبُۡۡال جَحِی  ٰۤئکَِۡۡاَص  ۡۡاٰیتٰنَِاۡمُعٰجزِیِ نَۡاوُل اۡفیِ  ﴾۵۱﴾ۡۡوَۡالَّذِی نَۡسَعَو 

آ  ت  کہہ د یجئے آ ے لوگو-

 ر آ نے و آ لے ہوں ۔-

 

و آ ضح د

ی ک عمل کیے-

 

ن
 لائے آ و ر  

 

پس و ہ لوگ جو آ یماں

کیآ و ر  و ہ لوگ جنہوں نے کوشش-

- 

 

لانے )ہمار ی آ  ی ا ت

 

ھی
 
ج

میں( کے 

 ق ہے -

 

 و آ لا ر ر

 

 کے لیے بخشش ہے آ و ر  عزت

 

آ ں

عاجز کرنے کے لیے( ہمیں)-

ا ا ، بنی)ی  جمع    إِنْسَانٌا: النَّاس 

 

 آ م، گ ان

بیشک میں تو صرف تمہار ے لیے-

ا کوشش کر:  سَعْيًا،ا يَسْعٰیسَعٰی

 

ن

ز کرنے  الا    : م عَاجِزاٌ

 

 
زيِْ م ا-( آ سم فاعل )عاخ ِِ اس ی  جمععٰ

ا (ے کوای    سر: )م عَاجَزَةاً،اعَاجَزَااي  عَاجِز ا

 

ز کرن

 

 
عاخ

ہیں( جہنمی )یہی لوگ بھڑکتی آ  گ و آ لے -

ز لے ا ر مہلت نہ  ے ہ آ  جو شد  سے لپکے-(   تخ)بھڑکتی آ  : جَحِيْم ، گھ 

(أاناسا)  

( III )

ا: جَحَماَ

 

کب
ب 
ل
شد /ااآ  کا 

ا:کَرِیۡاٌرزِۡقاٌ

ت  

 
ی ج

ای نعمتوں تعبیرمعجاای 



سَلۡ  ۡۡاَر  ۡقَب لِۡنَاۡوَۡمَا  کَۡمِن 

ۡ ۡلَۡنبَِی   ۡوَّ سُو ل  ۡرَّ مِن 

ّٰ یۡ ۡۡاذَِاۡتَمَن الَِّ 

ی طٰنُۡ اَل قَیۡالشَّ

نیَِّتِۡ ۡامُ  ۡفیِ  ہ 

یَن سَخُۡاللّٰہُۡفَۡ

ی طٰنُۡ مَاۡیلُ قیِۡالشَّ

کِمُۡۡاللّٰہُۡۡاٰیتِٰۡ ۡۡیحُ  ۡثمَُّ ہ 

ۡۡ ۡۡحَکِی م  وَۡۡاللّٰہُۡعَلیِ م 

نیَِّۡ ۡامُ  ی طٰنُۡفیِ  ّٰ یۡالَ قَیۡالشَّ ۡۡاذَِاۡتَمَن ۡۡالَِّ  ۡلَۡنبَِی   ۡوَّ سُو ل  ۡرَّ ۡقَب لکَِۡمِن  سَل نَاۡمِن  ۡۡاَر  ِۡتِۡوَۡمَا  کِمُۡۡالُلّٰہۡۡاٰیتٰ ۡۡیحُ  ی طٰنُۡثمَُّ ۚ  ۡفَیَن سَخُۡاللّٰہُۡمَاۡیلُ قیِۡالشَّ ۡۡ﴿ۡ ہ  ۡۡحَکِی م  ۚ ۡوَۡۡاللّٰہُۡعَلیِ م  ﴾۵۲ہ 

آ و ر  نہیں ہم نے بھیجا آ  ت  سے پہلے-

ا   -

 

مگر ج ت  و ہ تمنا  کری

- 

 

 آ لتا شیطاں

 

(خلل) تو د

(   کو آ س خلل)تو د و ر  کرد یتا ہے آ للہ -

- 

 

 آ لتا ہے شیطاں

 

جو د

آ س کی تمنا میں -

 کو -

 

پھر پختہ کرد یتا ہے آ للہ آ پنی آ  ی ا ت

بھیجنا: سَالًااِراْ،اي  رْسِل اارَْسَلاَ

کوئی ر سول آ و ر  نہ کوئی نبی-

( IV )

ا، تمنا کر: تََنَِ یاٌ،اتََنَٰ یايَ تَمَنٰ ی

 

ا آرت  کرن

 

، پڑھنا(   میں کسی خیا  کا ن اندھ لینا)ن

ڈالنا: قَآءاٌالِاْ،اي  لْقِیاْلْقٰیااَ

(اسمِ مصدر)آرت ، خواہش،  لی تمنا: ةا مْنِيَّا

ا، منسو: نَسْخًا،ايَ نْسَخ انَسَخاَ

 

زار  نا،، ٹا  ر کرن

ت

ا، کاعدمم ق

 

اخ کرن

 

ن

ا، وط کر کرپختہ:  اِحْکَامًا،ايُ ْکِم ااَحْکَماَ

 

ا  کرن

 

ن

آ و ر  آ للہ خوت  جاننے و آ لا بہت حکمت و آ لا ہے ۔ -

( IV )

( IV )

(ماناي)

( V )

،  تنسیخ،  تناسخنسخ، نسخہ،  منسوخ:ار   میں 



ر آ  جوہوںشخصو ہصرفلیےتمہار ےتومیںلوگو،کہد و کہہ،(صلى الله عليه وسلم)محمدآ ے
ن 
﴿ 

 

ت
ق
آ  نےو 

 جوپھرہو،و آ لاکرد ینےخبرد آ ر  صافصافپہلے﴾سے

 

ی کآ و ر گےلائیںآ یماں

 

ن
گےکریںعمل

 

 

 لیےکےآ ں

 

 آ و ر ہےمغفرت

 

 یکیعزت

 

 ہمار یجوآ و ر ر و ر

 

کریںکوششکینےد کھانیچاکوآ  ی ا ت

 و ہگے

 

 خ

 

بھیجاآ یسار سولکوئینہنےہمپہلےسےتم،(صلى الله عليه وسلمص)محمدآ ےآ و ر ہیں۔ی ا ر کےد و ر

 کی،تمنانےآ سج ت  کہ﴾ہوآ  ی ا پیشنہمعاملہیہسا تھکے﴿جسنبینہہے

 

تمناکیآ سشیطاں

 خللمیں

 

 بھیکچھجوطرخآ سہوگیا۔آ ندآ ر

 

 ی ا ںخللشیطاں

 

 آ ندآ ر

 

 آ للہہےا کری

 

ہےد یتامٹاکوآ ں

 آ پنیآ و ر 

 

حکیم۔آ و ر ہےعلیمآ للہہے،کرد یتاپختہکوآ  ی ا ت

ٰۤاَیُّہَاقُل ۡ َّمَا ۡالنَّاسُۡی ۡانَاَانِ ۡنذَِی رۡ لَکمُ  بیِ ن  افَالَّذِی نَۡ﴾۴۹﴿ۡ مُّ لحِٰتِۡعَملِوُاوَۡاٰمَنوُ  ۃۡ لَہُم ۡالصّٰ فَِِ غ  ۡمَّ ۡوَّ ق  ۡرزِ  ی م  االَّذِی نَۡوَۡ﴾۵۰﴿کََِ ٰۤئکَِۡمُعٰجزِیِ نَۡاٰیتٰنَِافیِۡ سَعَو  حٰبُۡاوُل اَص 
مِۡ سَل نَامَا ۡوَۡ﴾۵۱﴿ال جَحِی  ۡارَ  ۡقَب لکَِۡمِن  سُو لۡ مِن  ۡرَّ ۡ نبَِی  ۡلَۡوَّ ّٰ یاذَِاالَِّ ی طٰنُۡالَ قَیتَمَن ۡفیِۡ الشَّ نیَِّتہِ  ی طٰنُۡیلُ قیِمَااللّٰہُفَیَن سَخُۡۚ ۡ امُ  ۡالشَّ ۡاللّٰہُکِمُۡیحُۡ ثمَُّ اللّٰہُۡوَۡۚ ؕۡاٰیتٰہِ 

ۡ ۡعَلیِ م  ﴾۵۲﴿ۡ حَکِی م 

Say ( O Muhammad! ): 'O people! I have been sent to you only as a plain Warner (before the Doom 
strikes You), So those who believe and act righteously shall be granted forgiveness and an honorable 
sustenance, Whereas those who strive against Our Signs, (seeking to profane them), they are the friends 
of the Fire! Never did We send a Messenger of a Prophet before you, ( O Muhammad! ): but that 
whenever he had a desire, Satan interfered with that desire. Allah eradicates the interference of Satan 
and strengthens His Signs. Allah is All-Knowing, Wise.



کی حیثیت صلى الله عليه وسلمآ  ت  

oسا نیتآ  ت  کہہےیہو ہو ر آ کرد یںو آ ضححیثیتآ پنیسا منےکےلوگوںآ  ت  کہہےجار ہاد ی ا حکمکوصلى الله عليه وسلمآ  ت  یہاں

 

ن
خبرد آ ر  کوآ 

ککبکوکس،(نہیںو آ لےکرنےفیصلےکےقسمتوںکیلوگوں)ہیںو آ لےکرنے

 

 کسکبآ و ر  ہےد ینیمہلتی

 

میںصور ت

ا عذآ ت  پرآ س

 

ہے۔لای

oکاکلامآ س 

 

ر یشر خ
ق

 یہآ و ر  ہےطرفکیمتکبرینکے

 

ا ر ت

 

 س
ن

 

 

ر مای ا  ہے۔ضرت  کار یآ ی کپرغرو ر  کےآ ں
ف

کہد و  سناکولوگوںکہ

 و ہ

 

ت
ق
 ج ت  ہےر ہاآ   و 

 

 توکوو آ لوںصالحعملو آ یماں

 

 قآ و ر  مغفرت

 

 یکیکریمر ر

 

ر آ ر
ف
کیجنلوگو ہر ہےہوگی،حاصلسر

 بھاگسا ر ی

 

 ہمار ید و ر

 

د کور سولہمار ےآ و ر تکذیبکیآ  ی ا ت

 

سی
ک

 

س

کمیںجہنمہےمیںر آ ہکیینے

 

ےجھوی

 

ئ
 
ن
گے۔جائیںد 

o 

 

ر آ  ں
ق

 بھیکہیںجہاںنےکریم

 

 کرکاآ یماں

 

ر ہجوہے۔کیاد

 

ن
 آ عکاہونےد آ خلمیںآ سلامد آ 

 

 کرکاصالحعملہیسا تھتوہےلاں

 

د

ر مای ا ۔ضرو ر  
ف

ا ثٔریہسےآ س

 

 کہہےمقصود د ینای

 

حہآ عمالسےجسہےبیجآ ی کآ یماں
ل
 آ ی کی ا ہےآ  تیمیںو جود فصلکیصا

 

ت

 

د ر ج

حہآ عمالسےجسہے
ل
 ندگیآ سلامیآ و ر پھوٹتےشگوفےکےصا

 

ہیںلگتےپھلر سیلےکےر

oجسلیکن 

 

 یرظہور عملکوئیسےآ یماں

 

ا نہیںی د

 

 ندگیآ سلامیسےآ سآ و ر  ہوی

 

ر آ ئضو حقوقآ و ر  پھوٹتانہیںفہشگوکوئیکار
ف

کے

 ںٹھنڈیکیآ حساس

 

 آ سآ  تینہیںمیںو جود چھاو

 

 میںآ صلیتآ و ر  حقیقتکیآ یماں

 

 ی
 آ یساکہہےآ ندیشہہے۔خرآ بیکوئیا ن قن

 

آ یماں

 یہاںکےآ للہ

 

 کامغفرت

 

 جبکہگا۔سکےبننہیںی ا عت

 

 سےجسہےچابیو ہمغفرت

 

ت

 

 ےکےج ئ

 

 و فلاخآ و ر  ہیںکھلتےد ر و آ ر

 

ہو کافور

 جوہےو ثیقہ

 

ت

 

 کاد آ خلےمیںج ئ

 

ہے۔سکتابنی ا عت

 ۡ﴿ۡ بیِ ن  ۡنذَِی ر ۡۡمُّ ۡۡاَناَۡلَکمُ  َّمَا  ٰۤاَیُّہَاۡالنَّاسُۡانِ ۡی ۡ﴿۴۹قُل  ی م  ۡۡکََِ ق  ۡۡرزِ  ۡۡوَّ ۃ  فَِِ غ  ۡمَّ لحِٰتِۡلَہُم  اۡوَۡعَملُِواۡالصّٰ مِۡ﴿۵۰﴾ۡۡفَالَّذِی نَۡاٰمَنوُ  حٰبُۡۡال جَحِی  ٰۤئکَِۡۡاَص  ۡۡاٰیتٰنَِاۡمُعٰجزِیِ نَۡاوُل اۡفیِ  ﴾۵۱ۡ﴾ۡۡوَۡالَّذِی نَۡسَعَو 



ذ جہد کے پس منظر میں تسلی ز کرنے ی   خ 

 

 
 عو   حق کو عاخ

oاگزشتہ

ت

 
زۃفیسعیمیںآی

 

 
زیشیعنیہے،ذکرکاالمعاخ

ت

ی صلى الله عليه وسلماللہرسو مقصدکاجنکوششیںبھرپورا رمنظم ہی مکہاہلِاا رق

اکامکو عو 

 

ان

 

 مسلماکہتھےکرتےپیداحالا ایسےا رتےکرت ہخوف کو اگںلانےایما پھیلاتے،فہمیاںغلط ہتھا۔بنان

اپیچھےسےاسلام عو اِ

 

 
جائیںپڑکمز رحوصلےکےا ن اجائیںہ

o ذا ا شوارراستہکاتبلیغسے جہی رکا ٹوںا رمخالفتوںشدن 

ت

تھی۔ہوتیتشویشپراسکوصلى الله عليه وسلمآپب عاا اطا رتھا،جارہاہون

oاچنانچہ

ت

 
زانہیں۔نئیکوئیحا صور اِیہکہگئی یتسلیکوصلى الله عليه وسلمآپمیںآی

 
 امیں  رہ

 
اااصلاحاِکونبیکسینےاللہبھیح

ت

 

 

ان

 

ن

 راالزاما کون ا حقا رکیں،کھڑیرکا ٹیںمیںراستےکےاسی ،مخالفتی  عو ی اسنےقوتوںشیطانیبھیجا،لیےکے

َِادِل وك ماْأوَْليَِائهِِماْإِلَاٰوناَليَ وح االشَّيَاطِياَإِنَّا)ی کوششی چھپانےمیںپر  ںکےبدگمانیوں کےچیلوںاپنے شیطا،ليِ 

اکہہیںڈالتے سوسےکےطرحطرحمیں گں

ت

لِكاَ-کر یںشر عمباحثہبحثساتھتمہارے ہن عَد وًّابِ ياناَلكِ ل اِجَعَلْناَوكََذَٰ
زانےہمطرحاسیاۚاغ ر وراًلْقَوْلاِاز خْر فاَبَ عْضياإِلَاٰبَ عْض ه ماْي وحِيوَالِْْ  اِالِْْنساِشَياَطِياَ

 
انوںکشسرلیےکےنبیہ

 

ا ران

زجوہیںسکھاتےن اتیںایسیلیےکے ینے ھوکاکوگگوں ہا ر ن ابنا شمنکوجنوں
 
زیبظاہ

 

(ہیںہوتی لکشئ 

oابھیی تعالیٰاللہکہبھیتسلییہا ر اای 

ت
 

اکامکو عو ی  ینکےاللہقوتیںشیطانیکہہےس

 

اللہہیںکرتیکچھجولیےکےکرنےن

ای ہا ہے،اشتباکر یتامستحکمکواحکاماپنےا رآن ا اپنیا رہے یتاٹااسےتعالیٰ

ت

ا ضاح

ت

ہے،کو یتاجوابکااعتراضا ہے،کرن

اآسا سےمد ی محکما 

ت

ا اضحا رکرن

ت

زہ لائلا رکاملہحکمتاپنی۔ہےکرن
 
ہےکر یتاصاف کوکانٹوںکےشکسےقاہ

نیَِّۡ ۡامُ  طٰنُۡفیِ  ی  ّٰ یۡاَل قَیۡالشَّ ۡۡاذَِاۡتَمَن ۡۡالَِّ  ۡلَۡنبَِی   ۡوَّ سُو ل  ۡرَّ ۡقَب لکَِۡمِن  سَل نَاۡمِن  ۡۡاَر  ۚ ۡوَۡۡاللّٰہُۡعَۡوَۡمَا  کِمُۡۡاللّٰہُۡۡاٰیتٰہِ  ۡۡیحُ  ی طٰنُۡثمَُّ ۚ  ۡفَیَن سَخُۡاللّٰہُۡمَاۡیلُ قیِۡالشَّ ۡۡ﴿ۡ تہِ  ۡۡحَکِی م  ﴾۵۲لیِ م 



ی طٰنُۡلِّۡ یَج عَلَۡمَاۡیلُ قیِۡالشَّ

ِۡ لَّذِی نَۡلِّۡت نَۃ ۡف

ِۡ ب ۡقُلُو  ۡفیِ  ۡہمِ  رَض  مَّ

بُۡ ۡال قَاسِیَۃِۡۡقُلُو  ہُم ۡوَّ

لمِیِ نَۡ ۡالظّٰ وَۡانَِّ

ۡبَعِی دۡ لَۡ ۡشِقَاق  فیِ 

ۡ ِۡوَّ لَمَۡالَّذِی نَۡل یَع 

توُاۡال عِل مَۡ اوُ 

َّۡ بِّۡہُۡانَ ۡرَّ ۡمِن  کَۡال حَقُّ

ۡ ۚ ۡوَۡانَِّ ۡال قَاسِیَۃِۡۡقُلُو بہُُم  ۡوَّ رَض  ۡمَّ ۡقُلُو بہِمِ  ۡلِّلَّذِی نَۡفیِ  ی طٰنُۡفتِ نَۃ  ۡبَعِی د ۡ﴿ۡ اللِّیَج عَلَۡمَاۡیلُ قیِۡالشَّ ۡشِقَاق  لمِیِ نَۡلَفیِ  بِّک۵۳َۡظّٰ ۡرَّ ۡمِن  َّہُۡال حَقُّ توُاۡال عِل مَۡاَن لَمَۡالَّذِی نَۡاوُ  ۡلیَِع  ﴾ۡوَّ

ا کہ بناد ے -

 

 ( آ للہ  آ س خلل کو )ی

 

 آ لتا ہے شیطاں

 

جو د

جن کے د لوں میں بیمار ی ہے-

 کے لیے )آ و ر  -

 

جن کے د ل سخت ہیں(آ ں

میں ہیں یقیناً د و ر  کی مخالفت-

 لیں و ہ لوگ ( آ س لیے بھی )آ و ر  -

 

ا کہ جاں

 

ی

ا لم لوگ-

 

آ و ر  بیشک ظ

جو علم د یے گئے -

ابنا: جَعْلًا،ايََْعَل اجَعَلاَ

 

ن

ار  میں کھا  جاجو  اب قصائی ی  صو)قسا   ، قسائی : ار   میں

ت

(ہےن

 کے لیے -

 

 مائش   آ ں

 

آ ی ک آ  ر
نَة ....ء، اتحان  ، پرھ،، ابتلاآتمائش( ای  کثیر المعانی لفظ): فِت ْ

ا : سَاوَةاقاَ/ قَسَاايَ قْس وا،اقَسْوَةا

 

سخت ہون

ا اسم فال   اد مصدر سےقَسْوَةاٌ:لْقَاسِيَةااَ

 
 

مویٔ

ا: لاَ

ت

  ر: دبعَِياْا  مخالفت، عد: شِقَاقکیدلام ن

ا ہےمقصد، علت ن ا غرض)لام تعلیل  :لاِ

ت

(کو  اضح کرن

کہ بیشک و ہ حق ہے آ  ت  کے ر ت  کی طرف سے -

تِیاْاٰتٰی ا ہ :ا وْت  وْا نا،:ايِْ تَآءاٌ،اي  وْ 

 

(ماضی مجہو )گئے ی 



ِۡفَۡ اۡب مِنوُ  ۡیُؤ  ہ 

بتَِۡلَۡفَۡ بُۡہۡ تُخ  ۡقُلُو  ہُم 

ۡالَلّٰہ ِۡالَّذِی نَۡلَۡوَۡانَِّ ہَاد

ۡ تَقیِ م  س  اط ۡۡمُّ ِلیٰۡۡصَِِ اۡۡا اٰمَنوُ 

الَۡیَزاَلُۡالَّذِی نَۡوَۡ و  کَفَُِ

نۡ  ۡۡمِر یَۃ ۡۡمِّ ہُۡفیِ 

ّٰیۡتَا تیَِۡ اعَۃُۡہُمُۡحَت السَّ

ۡیَا تیَِۡ ۡاَو  تَۃ  ہُم ۡبَغ 

ۡ ۡعَقیِ م  عَذَابُۡۡیَو مۡ 

تَقیِۡ  س  ۡۡمُّ اط  ِلیٰۡۡصَِِ اۡۡا ِۡالَّذِی نَۡاٰمَنوُ  ۡالَلّٰہۡلَہَاد ۚ ۡوَۡانَِّ ۡقُلُو بہُُم  بتَِۡلَہ  ۡۡفَتُخ  اۡبہِ  مِنوُ  ۡفَیُؤ  ۡۡع۵۴َۡ﴿م  ۡیَا تیَِہُم  ۡاوَ  تَۃ  اعَۃُۡبَغ  ّٰیۡتَا تیَِہُمُۡالسَّ ن ہُۡحَت ۡۡمِر یَۃ ۡۡمِّ اۡفیِ  و  ۡ﴿بُۡۡیَو مۡ ۡعَقِۡذَا﴾ۡۡوَۡلَۡیَزاَلُۡالَّذِی نَۡۡکَفَُِ ﴾۵۵ۡی م 

 لائیں آ س پر -

 

تو و ہ آ یماں

 لوگوں کو-

 

 د ینے و آ لا ہے آ ں

 

 ت
ن
آ و ر  بیشک آ للہ یقیناً ہدآ 

 لائے سیدھے ر آ ستے کی طرف ۔ -

 

جو آ یماں

 )شک میں آ س -

 

ر آ  ں
ق

سے( 

- 

 

 کے ی ا س قیامت

 

ک کہ آ  جائے آ ں

 

یہاں ی

نے کفر کیاآ و ر  ہمیشہ ر ہیں گے و ہ لوگ جنہوں-

ک-

 

 پرآ چای

 

ی ا  آ  جائے آ ں

 کے د ل -

 

جھکنا: اِخْبَاتاٌ،يُ ْبِت ااَخْبَتاَ(خابات)پس جھک جائیں آ س کے لیے آ ں

اسمسےرمصدهِدَايةَ:هَاداِ

ا)فال 

ت

 
( الا ینےہدای

ا: زَوَالًا،يَ زَال ازَالاَ

 

ت ا  آن

ز:مِرْيةَ

ت

جائے   پیدا ہو ایسا شک جس سے ئ

ا:الَسَّاعَة

ت

قیام

،  : بَ غْتَةًا

 

ا/نے ی  کیفیتکسی  فعل کے  اقعہ ہو)اچای

ت

( ہےاندات بتان

 کا -

 

ر کت د ں
ن 
عذآ ت  آ ی ک بے 

( IV )

ا لًاپہلےاس لفظ  سے  ا)کا آن 

 

یعنی ہمیشہ(ت ا  نہ آن

تاِاٰتٰی  نا،:آءاٌايِْ تاَ،ایاْي  وْ 

ان انجھ:عَقَمَايَ عْقِم اع قْمًا

 

ا، پیدا ار سے رک جان

 

ہون (عاقام)

س، بے ر، ، حون انجھ ، بے خیر:عَقِيْم

ا  کے لیے نہیں آن ا، بلکہ ہوا   

 

زآ  میں یہ صرف   ان

ت

م ،    ،  ا ر قوموں کے انجا( اعَقِيمياريِحيا)ق

ز طریہاں عقیم کا مطلب صرف  ن انجھ نہیں، بلکہ-کے لیے 
 
 ہواح کے خیر ا ر تیجے  سے ٹاہ



 ﴾ہے یتاہونےایسالیےاس ہ﴿

 

زابیہوئیڈالیی شیطا اکہت

 

لیےکےگگوںا  ےبنافتنہکوخ

یہکہہےیہحقیقتہیں۔۔کھوٹے  کےجنا رہےہوالگار  ﴾کانفاق﴿کو گںکےجن

تیرےہےحقیہکہلیںجا گ مندبہرہسےعلما رہیں۔گئےنکل  ربہتمیںعنا گ ظالم

اللہیقیناجائیں،جھکآگےکےاس  کےا ا رآئیںلےایما پراس ہا رسےطرف ی رب

ہیشکسےطرف ی استو الےنےکرانکارہے۔ یتا کھاراستہسیدھاہمیشہکو اگںلانےایما 

ایہاںگےرہیںپڑےمیں

ت

اپرا تون اکہی

ت

ااگھڑیی قیام

 

ان اآجائے،چای کا  حوسای 

ات عذاب

 

ہوجائے۔ن

عَلَۡ ی طٰنُۡیلُ قیِمَالِّیَج  ۡفیِۡ لِّلَّذِی نَۡفتِ نَۃ ۡالشَّ بہِمِ  ۡقُلوُ  رَض  ۡمَّ بہُُم ۡال قَاسِیَۃِۡوَّ ۡوَۡۚ قُلوُ  لمِیِ نَۡانَِّ ۡلَفیِۡ الظّٰ ۡ﴾۵۳﴿ۡ بعَِی دۡ شِقَاق  لَمَۡوَّ توُاالَّذِی نَۡلیَِع  َّہُۡال عِل مَۡاوُ  ۡانَ ۡال حَقُّ مِن 
بِّکَۡ مِنوُ ارَّ ۡفَیُؤ  بتَِۡبہِ  بہُُم ۡلَہۡ فَتُخ  ۡوَۡۚ قُلوُ  ِۡاللّٰہَانَِّ االَّذِی نَۡلَہَاد ِلیٰاٰمَنوُ  اطۡ ا ۡصَِِ تَقیِ م  س  االَّذِی نَۡیَزاَلُۡلَۡوَۡ﴾۵۴﴿مُّ و  ن ہُۡمِر یۃَۡ فیِۡ کَفَُِ ّٰیمِّ اعَۃُۡتَا تیَِہُمُۡحَت تَۃ ۡبَغۡ السَّ

ۡ ۡاوَ  ۡیوَ م ۡعَذَابُۡیاَ تیَِہُم  ﴾۵۵﴿عَقیِ م 

(He does this) in order that He may make the evil caused by Satan a trial for those in whose hearts there is 
sickness (of hypocrisy), whose hearts are hard ( and vitiated). Surely these wrongdoers have gone too far in their 
dissension. (He also lets this happen) in order that those endowed with knowledge may know that it is the truth 
from your Lord and that they may have faith in it and their hearts may humble themselves before Him. Verily, 
Allah always directs those that believe to the Right-Way. The unbelievers will not cease to be in doubt about it 
until the Hour suddenly comes upon them, or the chastisement of an ominous day overtakes them.



ے جانے کی

 

ئ
 
ن
ل میں ی ا طل کو مہلت د 

 
ی
(54-53)حکمت  (  آ ی ک)حق کے مقا

o  کیحقنبیکوئیبھیج ت 

 

د لوںکےلوگوںآ و ر ہیںہوجاتیسرگرمقوتیںی ا طلمیںمقابلےکےآ ستوہےآ ٹھتاکرلےد عوت

 و  شکوکمیں

 

 یہہیں۔کرتیپیدآ شبہات

 

ا کہہےہوتیتحتکےحکمتآ لٰہیآ ی کبلکہنہیںآ تفاقیحالصور ت

 

 ی

 

سا ں

 

ن
 مائشآ 

 

سےآ  ر

 میںی ا طلو حقآ و ر گزر ے

 

ی ا ر

 

 طرفآ ی کنےتعالیٰآ للہکرے۔آ من

 

شیطانیطرفد و سریتوہےکیاعطانور کاو حیآ و ر نبوت

ا کہہے،د یمہلتبھیکوو سوسوں

 

 ر  ی
ہ

 آ متحاآ سکرے۔فیصلہسےشعور  و عقلآ پنیشخص

 

ا کاملوگو ہمیںں

 

ہیںہوجاتےی

 کانفاقمیںد لوںکےجن

 

ا مرص

 

 کےمخالفتمسلسلجوی ا  ہےہوی

 

ظلمر فتہر فتہلوگآ یسےہیں۔ہوتےچکےبند لسختی ا عت

 ھآ  گےآ تنامیںر آ ہکی

 

ر
ن 

 کہہیںجاتے

 

ہے۔ہوجاتید شوآ ر و آ پسیلیےکےآ ں

oو ہہیں،ہوتےآ  شناسےعلمجولوگو ہطرفد و سری 

 

ت
ل
سچائی،کیپیغمبرو ہہیں۔کرتےختیار آ کور و شنیکیو حیبجائےکےجہا

 آ ہلِآ و ر  کرد آ ر  کےآ س

 

 کیآ یماں

 

 طرخآ س۔ہےحقیہیکہہیںکرلیتےیقینکرد یکھکوآ ستقامت

 

 کےآ ں

 

ہےآ  تیپختگیمیںآ یماں

 آ و ر 

 

و صو ہج ت  ہے۔ہوتیپیدآ عاجزیآ و ر نرمیمیںد لوںکےآ ں
ل

 

خ
 ھتےن  طرفکیآ للہسا تھکے

 

 بھیآ للہتوہیںر

 

ر ہنمائیکیآ ں

ا 

 

ر مای
ف

 آ و ر 

 

ا مضبوطقدمکےآ ں

 

 پرر آ ستےسیدھےآ نہیںو ہہے۔کری

 

 ت
ن
ا 

 

ا قدمی

 

ھی
ک

کمقصود  منزلِ ی ا لا  خرآ و ر  ہےر 

 

ہے،د یتاپہنچای

 آ نجامکاجس

 

ہے۔کامیابیکیآ  خرت

oتفاصیلمیںسلسلےکے"غرآ نیق"قصہیہاںنےمفسرین 

 

 مقامصحیحکالعےمطاکےجنہیںکیبیاں

 

قصہ)–ہےآ لنجمسور ہ

 ضعیفآ و ر  مستندغیربعض:غرآ نیق

 

 میںمکہکہہےآ  ی ا  میںر و آ ی ا ت

 

لاکینجمسور ہ

 

 ی

 

 کےو ت

 

 د و ر آ ں

 

کےمشرکیننےشیطاں

 چندمیںحقکےبتوں

 

 کیصلى الله عليه وسلمآ للہر سولآ لفاط

 

لاو ت

 

 ر یعےکےو حیمیںبعدجنہیںد یے،ملامیںی

 

 د

 

(....گیاد ی ا کرمنسوخ

ۡ ۚ ۡوَۡانَِّ ۡال قَاسِیَۃِۡۡقُلُو بہُُم  ۡوَّ رَض  ۡمَّ بہِمِ  ۡقُلُو  ۡلِّلَّذِی نَۡفیِ  ی طٰنُۡفتِ نَۃ  ۡبَعِی د ۡ﴿ۡ اللِّیَج عَلَۡمَاۡیلُ قیِۡالشَّ ۡشِقَاق  لمِیِ نَۡلَفیِ  ﴾۵۳ظّٰ

 ۚ ۡقُلُو بہُُم  بتَِۡلَہ  ۡفَتُخ  اۡبہِ  مِنوُ  بِّکَۡفَیُؤ  ۡرَّ ۡمِن  َّہُۡال حَقُّ توُاۡال عِل مَۡاَن لَمَۡالَّذِی نَۡاوُ  ۡلیَِع  ۡ﴿وَۡوَّ تَقیِ م  س  اط ۡۡمُّ ِلیٰۡۡصَِِ اۡۡا ِۡالَّذِی نَۡاٰمَنوُ  ۡاللّٰہَۡلَہَاد ﴾۵۴ۡۡانَِّ



 ی د  تسلی    صلى الله عليه وسلم آ  ت  

 

ر
م
(مخالفین کو و عید )کے لیے 

o  ی د کوکوصلى الله عليه وسلمآ  ت 

 

ر
م

ر یشآ شرآ فآ  ت  کہہےگئید یتسلی
ق

 یعنی

 

 ےآ ں

 

ر
ن 

 ے

 

ر
ن 

ر و ں
ف
ت  جومیںی ا ر ےکےکا

 

  ش

 

کیآ  ت  و ر و ر

 آ و ر  مخالفت

 

 نصیحتکوئیکیآ  ت  آ و ر  ہیںر ہتےمشغولمیںمعاندت

 

  آ ثرپرآ ں

 

 ہوتی،نہیںآ ندآ ر

 

ہوں۔نہگرفتہد لآ و ر  پریشاں

 کینصیحتآ  د میکہہےضرو ر ییہلیےکےکرنےحاصلنصیحت

 

 سےسنجیدگی۔کرےمحسوسضرو ر ت

 

 کمکمآ و ر سنےکوی ا ت

 

آ ر

 آ تنی

 

کاعقبٰ آ و ر  د نیاہمار یآ و ر  ہوسچآ و ر حقو ہکہہےممکنعینہےجار ہاکہاسےطرفکیپیغمبرکچھجوکہکرلےقبولکوی ا ت

ہوپرکرنےقبولکےآ سد آ ر و مدآ ر 

o 

 

 آ و ر عذآ ت  نےآ نھوںکہہےیہعالمکاسنجیدگیغیرکیمخالفینآ ں

 

کےحقکبھیلوگآ یسےتوہےر کھاسمجھقمذآ بھیکوقیامت

ر یب
ق

ے۔نہیں

 

سکئ
 آ  

 

 آ ر آ  ت  پرآ ں

 

 ر
ہ

آ سپرو شرککفرآ پنےو ہگے۔نکلیںنہیںر ی ا ہ  کبھیسےد نیاکیشکآ پنےو ہکریںمحنت

 

 

ت
ق
کو 

 

کج ت  گےر ہیںقائمی

 

کی

 

 آ چای

 

ا ۔نہیںعذآ ت  سےطرفکیآ للہی ا آ  لیتی،نہیںقیامت

 

ا کیہولکیعذآ ت  آ  جای

 

ی ا ی

 

 

 لکیقیامت
ی
ا قا

 

 ی

 

 ہمار یہائےکہگےکریںو آ و ی لایقیناًو ہکرد یکھکوکیفیتبیاں

 

ا مت

 

یآ و ر س  
صن ب

 

ن

 آ سلیکن۔بد

 

ت
ق
 آ عترآ فکاو 

 

آ ں

ا کربنفیصلہکاتباہیعذآ ت  کیونکہگاآ  ئےنہیںکامکسیکے

 

 آ و ر ہےآ  ی

 

 ر کےعملجوہےآ ر آ لجزآ د قیامت
ہ

 

 

ہےکرد یتیختمکوآ مکاں

o  کیعذآ ت 

 

 جسلیے،کےکرنےو آ ضحکوگیرآ ئیآ و ر شدت

 

 آ سگا،آ  ئےعذآ ت  د ں

 

کوآ سعقیمہے۔گئیلائی”عقیم“صفتکید ں

 لکےآ و لاد  جوہیںکہتے
ی
 و ہآ و ر ہونہقا

 

 بعدکےجسد ں

 

 نیائیکوبعدکےآ سنہآ و ر  آ  ئےنہر آ ت

 

 منحوسآ یسا ,ہوطلوعد ں

 

ہود ں

 ر ہو،نہکار گرتدبیرکوئیمیںجس
ہ

 ر آ و ر  پڑے،آ لٹیکوشش
ہ

 و ہجائےہوتبدیلمیںمایوسیآ مید

 

کیقومکسیمیںجسد ں

ر ی ا د ی
ن 

ہوجائے۔فیصلہکا

ۡۡعَذَا ۡیَا تیَِہُم  ۡاَو  تَۃ  اعَۃُۡبَغ  ّٰیۡتَا تیَِہُمُۡالسَّ ن ہُۡحَت ۡۡمِر یَۃ ۡۡمِّ اۡفیِ  و  ۡ﴿بُۡوَۡلَۡیزَاَلُۡالَّذِی نَۡۡکَفَُِ ﴾۵۵ۡیَو مۡ ۡعَقیِ م 



ۡلِّلّٰہِۡ مَئذِ  اَل مُل کُۡیَو 

کمُُۡبیَ نَۡ ۡیَح  ہُم 

لحِٰتِۡفَۡ اۡوَۡعَملُِواۡالصّٰ الَّذِی نَۡاٰمَنوُ 

ۡجَنّٰتِۡالنَّعِی مِۡ فیِ 

ا و  وَۡالَّذِی نَۡکَفَُِ

ِۡ اۡباِیٰتٰ بوُ 
نَاۡوَۡکَذَّ

ٰۤئکَِۡفَۡ ۡلَۡاوُل ہُم 

ۡ ہیِ ن  ۡۡمُّ عَذَاب 

مِۡ ۡجَنّٰتِۡالنَّعِی  لحِٰتِۡفیِ  اۡوَۡعَملِوُاۡالصّٰ ۚ ۡفَالَّذِی نَۡاٰمَنوُ  کمُُۡبیَ نَہُم  ۡلِّلّٰہِۚ ۡیَح  مَئذِ  ۡ﴿۵۶﴿الَ مُل کُۡیوَ  ہیِ ن  ۡۡمُّ ۡۡعَذَاب  ٰۤئکَِۡۡلَہُم  اۡباِیٰتٰنَِاۡفَاوُل بوُ 
اۡوَۡکَذَّ و  ﴾۵۷ۡ٪﴾ۡۡوَۡالَّذِی نَۡکَفَُِ

 آ للہ کی ہوگی-

 

ا ہی آ س د ں

 

تمام ی ا د س

ی ک آ عمال کیے -

 

ن
و ں نے 

ہ

 

ن
 لائے آ و ر  آ 

 

تو و ہ لوگ جو آ یماں

 میں ہوں گے ۔ ( و ہ )-

 

نعمتوں کے ی ا غات

 کو-

 

لای ا  ہمار ی آ  ی ا ت

 

ھی
 
ج

آ و ر  

 کے لیے( کہ )تو و ہی لوگ ہیں -

 

آ ں

آ و ر  و ہ لوگ جنہوں نے کفر کیا -

ر سوآ  کرنے و آ لا عذآ ت  ہے ۔-

ذيا س   ااُ:اِذيا+يَ وْماَ= يَ وْمَىِٕ

، تو:ار   میں 

ت
 

ہین   اہای

- 

 

 کے د ر میاں

 

ر مائے گا آ ں
ف
و ہ فیصلہ 

( IV ) (نواه)

ا، فیصلہ:وْمَةاٌح ک اواَح کْمًا،ايَُْک م احَکَماَ

 

احکم کرن

 

 کرن

، خونعمتیں،  عیش: نعَِيْماِ

 

 حالی، آ  سود گی ، ر آ جت

 

س

 کےیہ نعمتوں کی گنتی نہیں بلکہ

 

ت
ل
لیےنعمتوں  کی حا

اٌٌتاَ،اي کَذِ ب اکَذَّباَ اجھٹلا: کْذِيْ

 

ن

ارسوا کر:،ااِهَانةَاٌي اهاِياَاهََانَا

 

ا، ذیل  کرن

 

ن

نے  الارسوا کر:  يْاهاِمَ ا



 آ س

 

ا ہیر و ر

 

 و ہآ و ر ہوگی،کیآ للہی ا د س

 

 کےآ ں

 

 جوگا۔د ےکرفیصلہد ر میاں

 

آ و ر  و آ لےر کھنےآ یماں

گےجائیںمیںجنتوںبھرینعمتو ہگےہوںو آ لےکرنےصالحعمل

 ہمار یآ و ر ہوگاکیاکفرنےجنہوںآ و ر 

 

لای ا کوآ  ی ا ت

 

ھی
 
ج

 ہوگا

 

ہوگا۔عذآ ت  کنر سوآ لیےکےآ ں

مِۡ ۡجَنّٰتِۡالنَّعِی  لحِٰتِۡفیِ  اۡوَۡعَملُِواۡالصّٰ ۚ ۡفَالَّذِی نَۡاٰمَنوُ  کمُُۡبیَ نَہُم  ۡلِّلّٰہِۚ ۡیَح  ا۵۶ۡ﴿اَل مُل کُۡیَو مَئذِ  بوُ 
اۡوَۡکَذَّ و  ﴾ۡۡوَۡالَّذِی نَۡکَفَُِ

﴿ۡ ہیِ ن  ۡۡمُّ ۡۡعَذَاب  ٰۤئکَِۡۡلَہُم  ﴾۵۷ۡ٪باِیٰتٰنَِاۡفَاوُل

On that Day all sovereignty shall be Allah's and He will judge between them. Then those 

who believed and acted righteously shall be in Gardens of Bliss.

A humiliating chastisement awaits those who disbelieved and denied Our Sings.



 کا حاکم حقیقی

 

کائنات

o 

 

 ہے۔ہیتعالیٰآ للہتوحقیقیحاکمکاکائنات

 

 ر میںکائنات
ہ

 ر جگہ
ہ
، 

 

ت
ق
 لیکنہے،ر ہاچلحکمکاآ سیو 

 

پرد ےکچھپرحقیقتآ سآ  خ

ر مانرو آ چھوٹےچھوٹےہمیںمیںد نیاہیں۔ہوئےپڑے
ف
ا ہ،

 

ج ت  ہیں،لیکنآ  تےنظرآ ختیار ی ا آ و ر ر مقتدبھیو غیرہسرد آ ر ،ی ا د س

 

 

 کاقیامت

 

 آ سگے۔جائیںآ ٹھپرد ےشت  یہتوگاآ  ئےد ں

 

 نوعبنیتمامد ں

 

سا ں

 

ن
ال مُل کُۡلمَِنِۡ):گاجائےپوچھاکےکرطبمخاکوآ 

 من-ال یَو مَۡ

 

و
م
ل

 (۱۶:آ 

 

 کےآ  خ

 

ا ہید ں

 

ارِۡاحدِِۡال وَۡلِلّٰہِ):گاجائےد ی ا  جوآ ت  ہیخود  پھرآ و ر  ؟ہےکیکسی ا د س آ سصرف(ال قَہَّ

!ہےہے،قہار و آ حدجوکیآ للہ

o ِ ر یشکفار
ق

 ہےآ سگئیکیتنبیہکو

 

 ت
ن
 جومیں،کریمہآ  

 

 یہآ و ر  تھےکرتےپرطور  کےتمسخرآ و ر  ر آ نکامحضمطالبہکاقیامت

 

گماں

 کہتھےر کھتے

 

 قیاکہگیابتای ا آ نہیںگے۔لیںبچاآ نہیںمعبود خود سا ختہکےآ ں

 

 کےمت

 

میںہاتھکےآ للہصرفآ قتدآ ر مکملد ں

ا ہ،کےد نیاہوگا۔

 

 کٹیٹری ا د س

 

 آ و ر  د

 

ت
ق
جنہیںگا۔کرسکےنہمدد  کیکسیئیکوآ و ر  گے،ہوںکھڑےبسبےشت  د آ ر د عوےکےظا 

 سےپیرو کار و ںآ پنےبھیو ہتھاگیابنای ا شری ککاآ للہ

 

ر آ تٔ
ن 

گے۔کریںآ ظہار کا

oآ س 

 

 فیصلہد ں

 

 سختلوگجوہوگا۔پربنیاد  کیعملآ و ر  آ یماں

 

 ی ا و جود کےحالات

 

ی کآ و ر  لائےآ یماں

 

ن
نعمتوںو ہر ہےکرتےعمل

 بھرے

 

 جہاںگے،ی ا ئیںجگہمیںی ا غات

 

 ر کیآ ں
ہ

ر عکسکےآ سہوگی۔پور یخوآ ہش
ن 

نہکوو آ لوںکرنےتکبرآ و ر شرک،کفر

 بھیر سوآ ئیبلکہگاملےعذآ ت  صرف

 

 میںسزآ ج ت  کیونکہہوگی،مقدر کاآ ں

 

ت
ل
 

 

ا ملد

 

 کیآ ستوہوجائےس

 

 ھآ و ر  شدت

 

ر
ن 

جاتی

ِ لیےآ سی)ہے۔

 

ر آ  ں
ق

 آ ی ککئیمیںکریم

 

(ہےگئیلائیصفتکیسا تھکےعذآ ت  پرمقامات

مِۡ ۡجَنّٰتِۡالنَّعِی  لحِٰتِۡفیِ  اۡوَۡعَملُِواۡالصّٰ ۚ ۡفَالَّذِی نَۡاٰمَنوُ  کمُُۡبیَ نَہُم  ۡلِّلّٰہِۚ ۡیَح  ۵۶ۡۡ﴿الَ مُل کُۡیوَ مَئذِ  ہیِ ن  ۡۡمُّ ۡۡعَذَاب  ٰۤئکَِۡۡلَہُم  اۡباِیٰتٰنَِاۡفَاوُل بوُ 
اۡوَۡکَذَّ و  ﴾۵۷ۡ٪﴿﴾ۡۡوَۡالَّذِی نَۡکَفَُِ



ۡسَبیِ لِۡاللّٰہِ اۡفیِ  وَۡالَّذِی نَۡہَاجَروُ 

اۡ ۡمَاتوُ  اۡاَو  ۡقُتلُِو  ثمَُّ

اللّٰہُۡہُمُۡیرَ زُقَنَّۡلَۡ

اۡحَسَن اۡ ق  رزِ 

ۡاللّٰہَۡ ہُوَۡۡخَی رُۡۡالرّٰزقِیِ نَۡلَۡوَۡانَِّ

خلَِنَّۡلَۡ ہُم ۡیُد 

َۡ ن ۡۡیَّر ضَو  خَل  د  ہۡ مُّ

ۡالَلّٰہ ۡلَۡوَۡانَِّ ۡۡحَلیِ م  عَلیِ م 

اۡحَسَن اۚ ۡوَۡ ق  اۡلَیرَ زُقَنَّہُمُۡاللّٰہُۡرزِ  ۡمَاتوُ  اۡاَو  ۡقُتلِوُ  ۡسَبیِ لِۡاللّٰہِۡثمَُّ اۡفیِ  ۡوَۡالَّذِی نَۡہَاجَروُ  ۡ﴿۵۸ۡالَلّٰہۡۡلَہُوَۡۡخَی رُۡۡالرّٰزقِیِ نَۡ﴿انَِّ ۡۡحَلیِ م  ۡاللّٰہَۡۡلَعَلیِ م  ۚ ۡوَۡانَِّ ۡۡیَّر ضَو نہَ  خَل  د  ۡمُّ خلَِنَّہُم  ﴾۵۹﴾ۡلَیُد 

 کی آ للہ کے ر آ ستے-

 

آ و ر  و ہ لوگ جنہوں نے ہجرت

 ق د ے گا آ نہیں-

 

یقیناً ضرو ر  ر ر

 ق -

 

آ للہ آ چھا ر ر

 آ نہیںضرو ر  ی ا لضرو ر  و ہ د آ خل کرے گا-

و ہ پسند کریں گے آ سے(کہ)آ یسے مقام میں -

 ق د ینے و آ لوں سے ۔ -

 

آ و ر  بیشک آ للہ یقیناً و ہ بہتر ہے شت  ر ر

ر د ی ا ر  ۔ -
ن 
آ و ر  بیشک یقیناً آ للہ خوت  علم ر کھنے و آ لا بہت 

 ہوگئے-

 

میں پھر قتل کرد یے گئے ی ا  فوت
ا: تاًمَواْ،اايََ وْت امَاتاَ

 

مر جان

رتق  نا، : قاًرِزاْ،ايَ رْز ق ارَزَقاَ

ا: اِدْخَالًا،ي دْخِل اادَْخَلاَ

 

 اخل کرن

ا،  اخل کرنے: م دْخَل

 

ی  جگہ، مقام اخل کرن

ا، پسند کر:اناًرِضْواَ،ارِضًا،ايَ رْضٰیرَضِیاَ

 

اراضی ہون

 

ن

 الا خوب جاننے: عَلِيۡم

اکید: لاَ

ت

لام ن

اکید: لاَ

ت

لام ن
( IV )

مبہت : حَلِيْماٌ

حِل

ز ن ار) الا   (ئ 



ۡعَاقَبَۡۚذٰلکَِۡ وَۡمَن 

ِۡ ِۡب لِۡمَاۡعُو قبَِۡب ۡمثِ  ہ 

ۡبغُیَِۡعَلَیۡ  ہِۡثمَُّ

َّۡلَۡ ن اللّٰہُہُۡیَن صَُُ

ۡاللّٰہَۡ ۡلَۡانَِّ ۡۡغفَُو ر  عَفُو 

ِۡذٰلکَِۡ ۡاللّٰہَۡب اَنَّ

لجُِۡالَّی لَۡۡفیِۡالنَّہَارِۡ یوُ 

لجُِۡالنَّہَارَۡفیِۡالَّی لِۡ وَۡیوُ 

ۡ ۡبَصِی ر  ۡاللّٰہَۡسَمیِ عۡ  وَۡاَنَّ

ۡ ۡالَلّٰہۡۡلَعَفُو  َّہُۡاللّٰہُۚ ۡانَِّ ن ہِۡلَیَن صَُُ ۡبغُیَِۡعَلَی  ۡثمَُّ ۡعَاقَبَۡبمِثِ لِۡمَاۡعُو قبَِۡبہِ  ۡ﴿غَۡذٰلکَِۚ  ۡوَۡمَن  ۡب۶۰َۡفُو ر  ۡالَلّٰہۡسَمیِ عۡ  لجُِۡالنَّہَارَۡفیِۡالَّی لِۡوَۡاَنَّ لجُِۡالَّی لَۡۡفیِۡالنَّہَارِۡۡوَۡیوُ  ۡالَلّٰہۡیوُ  ۡ﴿صِۡ﴾ۡذٰلکَِۡباَِنَّ ﴾۶۱ۡی ر 

 جو آ للہ  طے کر د ی کہ)یہ ہے -

 

جو بدلہ لے(  ی ا ت

 ی ا د تی کی گئی آ س پر -

 

پھر ر

یقیناً آ للہ ضرو ر  آ سکی مدد  کرے گا -

 آ للہیہ آ س و جہ سے ہے کہ بیشک-

 میں -

 

 کو د ں

 

ا  ہے ر آ ت

 

د آ خل کری

بیشک آ للہ یقیناً بہت معاف کرنے و آ لا بخشنے و آ لا ہے -

 میں-

 

 کو ر آ ت

 

ا  ہے د ں

 

آ و ر  د آ خل کری

اٌَ ٌ اعَاقَ ا:عِقَاباًواَةاٌم عَاقَ باَ،ي  عَاقِ اتن 

 

 تی کرن

  نا،

ت

 
بدلہ لینا، سزا  نا،، اذی

 ی ا د تی کی گئی آ  س کے سا تھ -

 

آ س کے مثل جو ر

(جالو) 

  ی گئی : ع وْقٌِ

ت

 
(ماضی مجہو  )اذی

ا، سرکشی:  بَ غْيًا،ايَ بْغِیاْبَ غٰی

 

ا تن ا تی کرن

 

 کرن

ا کید

 

 +(مضار ع)فعل +لام ی

 

ا=ثقیلہنوں

ت

کیدی الوبن

ا: اايِْلَجاً،اي  وْلِج ااوَْلاََ

 

 اخل کرن

ے و آ لا خوت  د یکھنے و آ لا ہے ۔ -

 

ئ

 

سن
آ و ر  یہ کہ بیشک آ للہ خوت  

( III )

(مجہو ) گئی تن ا تی ی : ب غِیاَ

( IV )



 میںر آ ہکیآ للہنےلوگوںجنآ و ر 

 

 آ للہگئے،مری ا گئےکرد یےقتلپھرکی،ہجرت

 

 قآ چھاکوآ ں

 

ر ر

ا آ و ر  گا۔د ے

 

 ی
 قبہترینہیآ للہن قن

 

 و ہسےجسگائےپہنچاجگہآ یسیآ نھیںو ہہے۔ر آ ر

 

خوس

 ہےتویہہے،حلیمآ و ر علیمآ للہبیشکگے۔ہوجائیں

 

جیساہیو یسالے،بدلہکوئیجور آ و حال،کاآ ں

 ی ا د تیپرآ سپھرآ و ر گیا،کیاسا تھکےآ س

 

آ للہگا۔کرےضرو ر مدد کیآ سللہآ توہو،گئیکیبھیر

 کہلیےآ سیہہےو آ لاکرنےد ر گزر  آ و ر و آ لاکرنےمعاف

 

 سےر آ ت

 

 و ر  آ د ں

 

 سےد ں

 

نکالنےر آ ت

ہےو بصیرسمیعو ہآ و ر ہےہیآ للہو آ لا

االَّذِی نَۡوَۡ اثمَُّۡاللّٰہِسَبیِ لِۡفیِۡ ہَاجَروُ  ۡقُتلِوُ  ااوَ  االلّٰہُلَیرَ زُقَنَّہُمُۡمَاتوُ  ق  ۡوَۡۚ حَسَن ارزِ  خلَِنَّہُم ۡ﴾۵۸﴿الرّٰزقِیِ نَۡخَی رُۡلَہُوَۡاللّٰہَانَِّ ۡلَیُد  خَل  د  نہَۡ مُّ ۡوَۡۚ یَّر ضَو  ۡاللّٰہَانَِّ لَعَلیِ م 
ۡ ۡوَۡۚ ۡ ذلٰکَِۡ﴾۵۹﴿حَلیِ م  لِۡعَاقَبَۡمَن  قبَِۡمَابمِثِ  ۡعوُ  ۡبہِ  َّہُۡعَلَی ہِۡبغُیَِۡثمَُّ ن ۡۚ اللّٰہُلَیَن صَُُ ۡاللّٰہَانَِّ ۡلَعَفُو  ۡذلٰکَِۡ﴾۶۰﴿غَفُو ر  لجُِۡاللّٰہَباَِنَّ ی لَۡیوُ  لجُِۡوَۡالنَّہَارِۡفیِالَّ فیِالنَّہَارَۡیوُ 
ی لِۡ ۡوَۡالَّ ﴾۶۱﴿بَصِی رۡ سَمیِ ع ۡالَلّٰہانََّ

As for those who migrated in the way of Allah, where after they were slain, or died, Allah will 
certainly grant them a goodly provision. Indeed, Allah is the Best of all those who provide.
He will surely admit them to a resort which will please them. Most certainly Allah is Al-Knowing, 
Most Forbearing. That indeed is so. As for him who retaliates in proportion to the excess 
committed against him, and is thereafter again subjected to transgression, Allah will surely aid him. 
Verily, Allah is All-Pardoning, All-Forgiving. So shall it be because it is Allah Who causes the night to 
emerge out of the day and causes the day to emerge out of the night and Allah is All-Hearing, All-
Seeing.



 فی سبیل آ للہ

 

پہلا قدم ہی منزل: ہجرت

oا طناگرخاطری ایما اسہیں،سمجھتےچیزقیمتیسےس اکوایما  ہکہگے یںثبو کان ا اسمیںتندگیی  نیاگ جو

 

چھوڑن

اقتلمیںراہاس یں۔چھوڑ طن ہتوپڑے

 

ایہاںرہیںبندھیںساتھکے ایما ہلیکنجائیں،ہوقتل ہتوپڑےہون

ت

اسی ہکہی

ارتیںا رقدر انیسےطرف ی اللہانہیں-آجائےمو انہیںمیںحا 

 

 
ہیںن

oااس

ت

 
ار عظیملیےکےایما اہلِا میںکریمہآی

 

 
قتلمیںراستےاسپھرا رہیںکرتےہجر لیےکےرضای اللہجوہےن

زمان اا عدہنےتعالیٰااللہہیں۔ن اتے فا سےمو طبعین اہیںجاتےکر یے

 

ایسیا رگاکرےعطا”حسنرتقاِ“انہیں ہکہہےق

گےکریںپسندسے   ہجسےگاکرے اخلجگہ

oای حقیقتاسمیںاس

ت

الیےکےسربلندیی  ینا رحفاظتی ایما بلکہنہیںتبدیلیمکانیمحضہجر کہہے ضاح ای 

زن انیعظیم

ت

اااسےارا ےاسشخصجوا رہے،ق

ت

کلب

 

ن
ابنمستحقکافضلخاصکےاللہ ہہے

ت

شہیدہاتھوںکے شمن ہاگرہے۔جان

زاتوہوجائے
 
کااسبھیتوآجائےمو طبعی  را کےںمشقتوی سفراگرلیکنہوگا،حاصلمقامبلندکاشہا  اسےکہہےظاہ

ز
 
ا،نہیںضائعاخ

ت

اا راخلاصکےاسبلکہہون

ت

 

 

امنز جوہےملتاانعام ہیاسےپربنای ن

ت

ہےملتاکو اگںپہنچنےی

oا

ت

 
زاکےآی

 

گھرمیںراہی اسیالحقیقتفینےکسکہہےنتاجا ہیعنیہے،"عليم"-ذکرکاحلما رعلمصفِای تعالیاللہمیںآخ

 اسے جہی کمز ریوںا رلغزشوںچھوٹیٹیچھوی گگوںایسےیعنیہے"حليم"ہے۔مستحقکاانعامکس ہا رہےچھوڑان ار

زیی 

 

زیئ 

 

ذما ئ 

 

زن انیوںا رخ

ت

زمائےر رگزسےا  ہہے۔نہیں الا ینےپھیرن انیپرق

 

گا ےکرمعاف قصورکےا ا رگاق

اۡحَسَن اۚ ۡوَۡ ق  اۡلَیرَ زُقَنَّہُمُۡاللّٰہُۡرزِ  ۡمَاتوُ  اۡاوَ  ۡقُتلُِو  ۡسَبیِ لِۡاللّٰہِۡثمَُّ اۡفیِ  ۡوَۡالَّذِی نَۡہَاجَروُ  ۡ﴿۵۸ۡاللّٰہَۡۡلَہُوَۡۡخَی رُۡۡالرّٰزقِیِ نَۡ﴿انَِّ ۡۡحَلیِ م  ۡالَلّٰہۡۡلَعَلیِ م  نہَ ۚ ۡوَۡانَِّ ۡۡیَّر ضَو  خَل  د  ۡمُّ خلَِنَّہُم  ﴾۵۹ۡ﴾ۡلَیُد 



 

 

 آ و ر  عدلِ آ لٰہی کا آ علاں

 

 ت
ن
ما 
ج
مظلوم کی 

oَِۡاۚذلٰك 
 

ااطرحاسح

ت

اامقامقائمکاجملےپورےیہتوہےآن

ت

ا رگسمجھطرحاچھیاسےہےگیاکہاکچھجوپہلےسےاسکہہےہون

(That being so)گ۔ن اندھپلے

oزینکہہےگیا لان ان ا مقاماسا رہےمیںتناظراسیہ
 
میںہنگای  نیااگرچہہے،حاصلمقامبلندہاںکےاللہکواللہسبیلفیمہاخ

زلیےکےا ہجر کہگیاستان ااقدراسسے جہی ایما انہیںہوں۔ یتے کھائیسہارابےا رکمز ر ہ اگزئ 

 

ی اللہمگرہوگئی،ن

زکےظلم الےہونےا پراپنے ہاگرہیں۔پرانہیعنان ا  زائ  ذہپرا تولیںلےبدلہئ 

  

لیکنہے۔حقکاا یہکیونکہہوگا،نہیںمواخ

گاکرےمد ی ا یقینا  ہا رہےپرپشتی ا اللہنہیں؛تنہاگ یہکہلیںسمجھ ہتوکریںتن ا تی  ن ارہظالماگر

oااس

ت

 
ذاپراسبھیپھرتھا،گیاکیاساتھکےاسجتنالےبدلہہیاتنا ہا رہوہواظلمپرشخصجسکہہےگیاکیااعلا  اضحمیںآی زن 

 

م

زمائےمد ی اسخو اللہتوجائےی تن ا تی

 

ااصو یہسےاسگا۔ق

ت

 
ای

 

ان

ت

زکومظلومکہہےہون زائ  ادی ئ 

ت

حقکالینےبدلہا ر فاعی

ذہکوئیپراسا رہےحاصل

  

ہوگا۔نہیںمواخ

o اٌَوَمَ اْ”عبار اٌَمَابِثِْلاِعَاقَ  style of matching(لفظی)مماثلتا ر(مشابہت)تجانسصنعتِمیں“بِهاِع وقِ

expressionزآ ا رہےمعر ف میںتن ا عربیجوہے،گیاکیااختیارالوبکا

ت

ہےکیااستعما پرمقاما متعد اسےنےق

o ااعد  راصل ہحالانکہہے،گیاکہاسیئہبھیکوبدلےمیں"مِ ثْ ل هاَسَي ئَِةاٌسَي ئَِةياجَزاَء ا"پرطورکےمثا

ت

مماثلتلفظیمگرہے،ہون

گے،کر معاملہتمجیسا-ت دَان اتدَِي  اكَمَا:گیاکہاجیسےہے،ملتاالوبیہیبھیمیںعربیہے۔گیاکیامؤکدکومعنیذریعےکے

گا۔جائےکیامعاملہساتھتمہارےہی یسا

ۡ ۡالَلّٰہۡۡلَعَفُو  َّہُۡاللّٰہُۚ ۡانَِّ ن ۡبغُیَِۡعَلَی ہِۡلَیَن صَُُ ۡثمَُّ ۡعَاقَبَۡبمِثِ لِۡمَاۡعُو قبَِۡبہِ  ۡ﴿غَۡذلٰکَِۚ  ۡوَۡمَن  ۡب۶۰َۡفُو ر  ۡاللّٰہَۡسَمیِ عۡ  لجُِۡالنَّہَارَۡفیِۡالَّی لِۡوَۡاَنَّ لجُِۡالَّی لَۡۡفیِۡالنَّہَارِۡۡوَۡیوُ  ۡاللّٰہَۡیوُ  ﴾۶۱ۡی ر ۡ﴿صِۡ﴾ۡذلٰکَِۡباَِنَّ



آ ضافی موآ د  

Reference Material



oمہآ صلکیصلى الله عليه وسلمر سول 

 

ت  کےشرککولوگوں-د آ ر ید
ق
ا  آ  گاہسےعوآ 
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